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cold; and [moderate, or temperate,] as a day of
whlch the air is pleasant. (TA.)

9o
J.u'- Lquity, justice, or rectitude; contr of

),q-, (8, O, Msb, K,TA,) i.e. igq .»AS in
nﬂ'alrs, (Msb ;) and LJ, ($, M, Mgh, &c., in

art. Ja.3;) and i..g?..,, (0,K;) and hh.....l

(IAar,K;) and a thing that is established m tlw
minds as being right ; (K, TA ;) as also ¥ d.nu
($,O Msb, K) and ¥ Jise (S, Msb, K) and
Y5155 and ¥ ﬂ,x (K:) or, as some say, it is
the mean between excess and Jalling short : and
Er-Réghib says, it is of two sorts : one is abso-
lute, such that reason requires the tnference of its
goodness ; and this will not at any time be abro-
gated, nor described as a mode of transgression ;
as the doing good to him who does good to thee,
and the abstaining from harming him who ab-
stains from harmmg thee: and the other is such
as is known to be d.» by the law ; and this may
be abrogated sometimes ; as retaliation, and fines
for wounds and maimings, and the takmg the
property of the apostate; and this is what is

meant by the saymg in the Kur [xvi. 92], & u!
Oleaiy JaaiTy a2z ia [Verily God com-
mandeth] equality in recompensing, if good, with
good, and if evil, with evil, and the requiting of
good with more good, and of evil with less evil :

[seculsoimart. e~ :] and he says of ¥ Jins
and ¥ iim, that each is a term requiring the
inference of equality, and is used wnh a regard to
correlation. (TA.) One says, ot

Jas L e

and ¥ aZiaal (5,0) and ¥ L3558 (S) [Zhe
governor, or ruler, laryaly cxlmded Im eqm! 'y, or
Justice]. And ¥ I!a.a..ﬂ J.sl u.. U)\.i, (S,) or
L) Z!.u..ll (0,) i.e. .J.u)l Ja! oo [Such a one

in of the people of equity, &c.). (8, 0.) tai3is

,’J..\s u,}, in the Kur [Ixv. 2], is said by
Sa’eed Ibn-El-Museiyib to mean Jn; 6533 [i. e.
And mahe ye to be witnesses two per:om of intelli-
gence from among you: but this rendering I
think questionable]. (TA.) o Also Repayment,
requital, compensation, or recompense. (K.)—
And Ransom, (S, O, Mgb, K, TA,) when regard
i had therein to the meaning of equality, or equiva-
lence. (TA.) This is [said to be] the meenmg in
the phrase of the Kur [v. 96], \Ag-o .w; J.:;- 3:
[Or the ransom thereof by fa.stmg but this is
generally expl. as mcnmng or the like thereof of
JSasting ; (see J.w ;) i.e., in lieu of feeding a
number of poor men, one shall fast the like
number of days]. (S, 0.) And so [accord to

some] in the saymg occurring in a trad. J.-.; Y
J.;:— Vs J,a aie [of which see various expla-
nations (mcludmg three renderings here follow-

ing) in art. Spe]. (O, Msb.) — And Mea.vure,
ByN. Juo . - (K.) So in the phrase J.u!b U
[1Ie gave lum by measure). (TK)._And An
obligatory act or divine ordinance. (En-Nadr,
0, K.) — And A supererogatory act. (0, K.)==
Also One mho acts equitably, justly, or rightly ;
and so ¥ J;l:- (K, TA:) or the latter signifies
thus: (S, 0" :) and the former [particularly] sig-

Jas

nifies a man approved and satisfactory in testi-
mony ; originally an inf. n.; (S, 0, TA;) whose
testimony is approved and available; (Msb ;) a
man whose te.mmony is allonable, or legally ad-
missible, as also ¥ J_\b a man whose saying, and
whose judgment, or _;udmal decision, are approved;
and, accordl. to Ibraheem, one Srom whom a thing
occasioning doubt, or suspicion, or evil opinion,
has not appemed being originally an inf. n., it
means JJ-F ,5
tensive eplthet, as though meaning possessing

L

every hmdqf._).u (TA ) one says J.u; J..),
(S, 0, Msb,*K,) and J.».s ol).ai and u.u'-,
(Msb K,) the latter mentioned by 1J, (TA))

and J.:.s 9&..) and '9.;5, (Msb,* TA) and
J.w ;,9 (S 0O, Msb 'K) and J.\s o,...a (TA)

and J,.u: ,o,.o, (S, O, Msgh,* K ) J,» bemg pl
of J.u-, (S, O, Msh,) or ofd_sl: (X,) and J.&s

used in a pl. sense bemg a quasl-pl n. of ,J;\r-

M, K,) llke)-.o [of).b] and ..:).a [of ,;)l..] ;
(M, TA;) or d.m dl,’, and J.u'- o,..o mean

dv\‘ 233 Ji&y and J“ I3 e, (TA) e
J.aaﬂ as one of the names of God means e
whom desire does not cause to incline, or decline,

s0 that he should deviate from the rvght course
in judgment. (TA.)— And one says, .J..\s I5a
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lovi, meaning This is intermediate in quality
betmeen them two, not in the wtmost degree of
goodness nor in tlw extreme degree of badness.
(Mgh.) And u,.u )5 u.‘.p J.N; ulin [A place
equidistant, or mtdmay, bctmeen two parties]. (S
in art. (Gew.) — See also .J.&s, thmughout the
greater part of the paragraph. ==J.&s is also the
name of a certain chief of the [body of armed men

m"ed] b)": ($s v) or lb)..:, (Kl) of a C'J [or
King of El-Yemen], who, when he desired the
slaughter of a man, delivered him to this person

S, 0, K,) whereupon the people said, U"‘;

J.a; Sz [He has been consigned to the hands qf
Adl] (S, 0;) and this was afterwards said of
anything of which one despaired. (8, O, K.)
[Meyd mennons J.» LS-‘:' U‘\" as a prov.,
without c.o, see Freytag 8 Arab. Prov. ii. 80.]

or, accord. to IJ, it is an in-

,J.u; The like (IAnr, ZJ, 0, K) of a thing;
(IAgr, ;) as nlso 'J.u:, syn. J..a, (IAar,
Zj, 0, K;) and ),Iu [whlch ‘signifies “the same,
or the equal]; and so ¥ JJ.\& (K:) or, accord.
to Er-Réghib, ¥ Ji¢ and J.w are nearly the

same; but the former is used in relation to what
is percelved mentally, s in the phrase of the Kur

[v. 96], Lol,o .Us .J..as ,l [mentioned voce J.,\s] $
and J.:.:. and ¥ Jg“, in relation to what is per-
ceived by the sense, as things welghed and things
numbered and thmgs measured : Ibn-Amlr, how-
ever, read A3 J.u sl;and Ks and the people of
El~Medccneh with fet-h [i. e. J.\s] (TA:) or
'U"" J.as, with kesr, signifies the like of the

thing in kmd (Mgh, Msb,) or in quantity, or
measure, or the like, (Msb,) or also in quantity,

[Boox I.

or measure, or the like, ( Mgh,) and IF says, in
meight ; (Msb;) and Y &3, with fet-h, (Mgh,
Msb,) its like, (Mgh,) or what will stand in its
stead, (Msb,) of a thing different in hmd (Mgh,
Mgb ;) whence the phrase of the Kur Jls J.:\; 3:
L.t,.a [mentioned above] ; .J.n- belng ongmally
an inf. n. (Msb :) Akh says, JM! with kesr,
signifies J..,.II and ¥ Ja&), with fet-b, is origi-
nally an inf. n., but is made a subst. to denote
J..." in order to distinguish it from the J.\s of
goods or commodities [w}uch will be expl in
what follows] Fr says, ,J.;.a.!l with kesr, is the

like (J..H), as in the saying J-o)\.s J.\s L;.u;
[I haw the like of thy boy or young man] and

J.vl.o JJ& (the like of thy sheep or goat]; but

you say Vd.n!l with nagb [i. e. fet-h] to the
when you mean the [equal in] value, of what 1is
different in kind; though sometimes it is pro-
nounced with Lesr by some of the Arabs, app. by
an error on their part: $,0 ) or some allow
one's saying .'14’)\5 J..\c- Lg.a-s as meaning I
have the like of thy Y boy or young man, [and app.
¥ 43¢ also,] and aaé with fet-h only as meaning
Im value: (TA:) but Zj says that J.u" and
J.u.ll both signify the like, whether it be of the
same kind ov of a different kind; and if one
make a mistake, he should not say that some of
the Ambs have erred: (O :) the pl. (8, O K
of J.u, by common consent, (S, O) is Jl.&sl
(8,0, K,) and [that of 'J.a.u; is] Mas, (K.)
= Also The half of a load, (K TA,) such as
is on either of the two sides of the camel; (TA;)
or a burden [borne on one side of a beast, counter-
balancing another on the other side, or] made
equzp(mderant to another burden : (Az, TA:) pl.

[of pauc. ] Jl.ul and [of mult.] J,.\s (Sb,K:)
and ¥ J.c.n: signifies the equal of a person in
weight and measure or size or the like (S, K,* TA)
in the [vehicle called] J.._.. (TA:) Sb says
that it signifies a human being that is the equal of
another [in weight] ; distinguishing it from J.u,
which, he says, is applied only to goods, or com-
modities : (]B TA:) [but] ¥ u\-&g.&s signifies
two sacks (ub ) )f.), because each counterbalanws,
oris eqmponderant to, the other. (TA.) Hence
one says of the d,.u of an evil judicial decision,
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Jave OOy s 0 [ [meaning They are not
witnesses whose testimony is approvable, but equal-
ized loads of mcrchandm] (TA ) And [hence

also] one says, ),a,u u”“ ulr-,ln.a.!l é.;;, mean-
ing The two ['mm wrestling] fell together, neither
of them kavmg thrown down the other. (TA.

[See also ,Ss D

J.u The equalmng of the [tro burdens, or half-
loads, called) u')‘-“ (IAgr, O,K.)

...

das : see what next follows, in two places.

I3 Men who pronounce mitnesses to be yera-
cious, and good, or righteous; (AZ, IAar, O, K,*
TA;) as also ¥ &5s; (X;) and the former is
also applied to a man ko does so: (AZ,O,
TA :*) or the former is applied to a single per-



